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Chambre des Représentants. 

SfaNCE llli Hi JUIU.B'l' H)2/k 

Projet de loi' relatif à rassurante en 
- vuede la vielllessé et:du décès pré­ 
maturé des ouvriers mineurs (1). 

:wetsontwerp op de verzekerinirtegen 
de· ·geldelijke gèvolgen van, ouder­ 
dom en vroegen ' dood der mijn­ 
werkers (1). 

- AJIE'.'WEUENTS PHÉSENH~S 
PAR LE GOUVERNEMENT. 

ARTICLE 16. 

Remplacer les alinéas 1, 2 et 3 
de la disposition par le texte, ci­ 
contre: 

I. - HIEi\'Dl~~I-.NTEN IXGEOIEND 
liOOB DE llEGEl-:HING. 

Cette· contribution est accordée jus­ 
qu'au moment où il aura été constitué, 
au moyen-de celle-ci, une rente-vieil­ 
lesse- personnelle de 240 francs, et une 
rente totale de 240 francs au profit de 
l'épouse de l'assuré. Celle dernière 
rente est payée à concurrence d'un 
maximum de 120 francs, si l'intéressée 

• entre en [ouissance: de sa ren le de 
survie avant <l'avoir· atteint l'âge de 
65 , ans.' Dans • ce cas, I'intervention 
maximum de 'l'Etat dans, la constitu­ 

•t.ion de la rente-vieillesse de celle-ci est 
Ji mitée à la différence entre le montant 
de sa part contributive dans Ja rente 

A11T. HL 

De bepalingen van §§ 1. 2 en 3 
vervangen door dezen tekst : 

-Die bijdrage -wordt verleend- tot op 
hel tijdperk waarop er dool' middel er 
van, eenepersooulljke ouderdomsrente 
van 240 fr. en eenè: · totale rente van 
240 Ir., ten voordeele der echtgeuoote 
van den 'verzekerde, is verworven. 
'·Bedoelde Tente wordt betaald op voet 
van 'i 20, fr. maximum, «indien 'de 
belanghebbende zijn overlevingsrente 
kom: le genieten vóór 'den Ie•èftijd· van 
6:, jaar te hébberr bereiktalndat geval, 
-wordtde -maximum bijdrage' van het 
Rijk in het aanwerven van- de -ouder­ 
dornsrente beperkt tot het bedrag 
gelijk aan het verschil gelegen tusschen 

(1) Projet <le loi, 11° 571 (1922-rn23). 
Rapports, ilOB 123 et 2~6. 
Amendements, n•s 128,157, 27ö, 3Hi 
et 557. 

(1) Wclsonlwcrp, 11• 37! (i922;-1U~5). 
Yerslageu, n•s 120 en 256 
A111t•11ùe111enlen, ura 128, f57, 27n, 

316 en 557. ' 
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de su nie el la rente totale de 240 fr. 
Si l'intéressée entre en jouissance de 
sa rente-vieillesse avant d'avoir bêné­ 
ficié de la renie de survie, la rente 
maximum de 240 francs constituée au 
moyen de la eontribmion de l'Etat lui 
est payée, mais l'intervention ~e l'Etat 
tians la constitution tie la rente de 
survie est limitée à la tlillérencc entre 
la rente totale de 2fü francs et la part 
contributive de l'Etat dans la constitu­ 
tion. de la rente-vieillesse. 

Toutefois, la eomribution de l'État 
est limitée à un versement annuel de 
total maximum de 288 francs inscrit 
au compte de l'assuré. 

AltT. 20. 

Remplacer le texte de l'article 
20, par les dispositions suivantes: 

Les .rentes de survie de 360 francs 
au profit de la veuve de l'assuré et de 
ses enfants légitimes, sont payables 
après le décès du mari. 

En cas de décès des deux époux. 
s'il existe des enfants légitimes, nés 
de lem· union, Cl :igés de moins de 
l Gans, la rente est payable au Fonds 
commun de Retraite, à charge 1,our 

. celui-ci de payer, au profit de chacun 
des enfants, une allocation annuelle 
de 120 francs. 

Arn. 2·1. 

·I) Supprimer le premier alinéa 
de l'article 21. 

1 
zijne pers. oonlijke bijdrag.e.·i··n. de over­ 
leringsrente en de totale rente von 

1 2W fr. Indien de belanghebbende zij» 
! ouderdomsrente komt te geôielenvôór 
1 de overlevingsrente te hebben genoten, 
f wordt de maximum rente van 240 fr. 

· door middel rnn de Regeeringsbij<lrage 
verworven hem betaa Id, maar de le 
gemoetkomillg der Regeering in hel 
aanwer,·en van .. d~ overlevingsrenten 
wordt beperkt tot het bedrag .; gelijk 
aan hel verschil tussehen de totale 
rent van 240 fr. en de Regceringsbij­ 
drage in het aanwerven \ an de ouder­ 
domsrente. 

Nochtans, wordt de Hegeeriugsbij- 
. drage lot een jaarlijksche maximum 
storting van 288 fr. beperkt, die op 
de rekening van den verzekerde wordt 
ingeschreven. 

AnT 20. 

De tekst van het artikel 20'door de 
volgende bepalingen vervangen : 

« De overlevingsrentenvan 360 fr. 
Len voordeele van de weduwe van den 
verzekerde en van zijn kinderen, zijn 
na het overlijden van den echtgenoot 
ui tbetaalbanr. 

» ln geval van overlijden dei· twee 
echtgenooten. zoo er kinderen bestaan 
uit hun vereeniging geboren en die 
den leeftijd van 16 jaar . niet hebben 
bereikt, is de rent betaalbaar aan het 
Gemeen Rentefonds, metverplichting 
voor dit fonds, Len voordeele van elk 
kind, een jaarlijks .pensioen van 
120 frnnk le betalen. )) 

ART. 2·1. 

1° Paragraaf 1 ° van ~rtikel 21 
weglaten. 
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2) Remplacer le § 2 par le texte 
suivant: 

Lorsque la somme globale lormée 
par les rentes de survie, et la contri­ 
bution de l'État, prévue ,; l' artide 16, 
est inférieure il ano francs, la diffé­ 
l'CHCC est liquidée à charge du Fonds 
Commun ; ces majorations cessent 
,r être payées dans le cas où la bénéfi­ 
ciaire se remarie. 

Ain 00 . ....• .... ~ 

Supprimer l'article 22. 

A1rr-. 27. 

.Le Gouvernement ::;e rallie aux 
amendements présentés pal' )Dl. V.\,'i 
DEN ConPuT et Drml\lj\'N~;, t1 la séance du 
3 juin 19211,, concernant les articles n, 
2H, 27 et 67hii;_ 

Toutefois, il conviendrnit de liheller 
l'amendement tic l'article 27 comme 
suit: 

§ 1"" : << Les majorations des rentes 
visées á l'article 21 ne sont all ri­ 
buahles ... » 

§ 2 : « Les majorations prévues mu 
articles 21 el 20, ~ 1 cl 2 ... » 

Ces modifications SC justifient par 
la suppression du ~ I'" de l'article 21. 

Arrr. 20. 

Remplacer le 2c paragraphe par 
la disposition suivante : 

Dès qu'un capital de 1.800 francs 
est constitué, l'entièreté des verse- 

:;: 

monts, ainsi que la contribution de 
l'État, sont affectées ù ln constitution 
(Ic la rente de vieillesse ,Ic l'intéressé. 

2° Paragraaf 2 vervangen door 
den volgenden tekst : 

« Wannee» de globale som dooi· de 
overlevingsrenten verworven en de 
Begceringsbijârage, voorzien bij arti­ 
kel :u;, niet tol 3HO frank loopt, wordt 
het bedrag. gelijk aan het verschil, 
betaald vonr rekening van het Gemeen 
Fonds: die vcrhoogingcn houden op 
te worden betaald, in geval de gerech­ 
tigde terug in tiet huwelijk treedt, >> 

AllT. 22. 

Artikel 22 weglaten. 

AnT. 2i. 

De Hegcc1·ing sluit zich mui bij de 
umendcmenten, voorgesteld door tic 
heeren Van den Corp11L en De Bruyn, 
in de vergadering van H Juni H)2.1-. 
omtrent tic artikelen H, 2H, 2ï en 
H7his_ 

Evenwel dient het amendement vun 
artikel 27 als volgt vastgeslclll : 

~ 1. << De bij anikél :!i verleende 
rentetoeslagen kunnen niet worden 
verleend .... » 

~ 2. (( De. bi] artikelen 21 cn::!U, 
parngraaf I en 2 verleende rentctoc­ 
slagcn .... n 

Deze wijzigingen worden gcbillijkl 
dool' hel wcglaLcn v:111 paragraaf 1- van 
artikel ·21. 

AnT. 29. 

Da tweede paragraaf door de vol­ 
gende bepaling vervangen : 

'< Zoodra een kapitaal van i ,800 fr. 
is samengesteld, worden de algeheele 
som der stortingen alsmede Je Ilijks­ 
bijdrage, bestemd tot het vestigen der 
ouderdomsrente van den belangheb 
bende. » 
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ÁRT. 32. t 
Rédiger comme suit le para- , 

graphe 1 cr de· l'article 3!,f : 

Indépendamment d'une rente de 
vieillesse, tout ouvrier occupé · dans 
une ex ploitation houillère a droit à 
change du Fonds Commun, à partir de 
l'àge.dc 60 ans accomplis/s'il justifie 
d'une durée de trente années de sel'­ 
vices dans les mines, à un supplément 
de pension annuel et viager, dont le 
montant déterminé d'après les flue­ 
tuations des salaires, et dans la mesure 
exigée 71ar l'équilibre financier de cel 
organisme, suivant les règles établies 
par arrêté royal, ne pourra être supé­ 
riem, = à 360 francs, ni inférieur ù 
·l20 francs. 

AnT. 3/t-. 

i ~ Möd.ifter oomme suit le para­ 
graphe 1 cr de l'article 34 : 

Il est accordé ù charge de l'État, 
ù tout ouvrier assuré, conformément 
aux dispositions qui précèdent, né 
avant l'année 190ï ... 

2° Supprimer le 2e paragraphe de 
l'article 34. 
3• Remplacer le tableau des majo­ 

rations de rentes figurant à l'annexe I 
du projet de loi, par le tableau 
ci-joint: 

Awr. 36. 

1 ° Modifier le premier paragraphe 
de I'articte 86 comme suit : 

<< à titre transitoire il est accordé à 
charge do Fonds Commun á tout 
ouvrier, né avant l'année 1901;· .. » 

ART. 32. 

De paragraa.r 1 van artikel 32 als 
volgt: 

Onafhankelijk van de ouderdoms­ 
rente heeft ieder mijnwerker in een 
kolenmijnbedrijf werkzaam, wanneer 
hij den ouderdom van zestig jaar 
heeft be rei kt en . het bewijs -lerert ,·m1 
gcdmenclc dertig jaar in een kolen­ 
mijn werkzaam te zijn geweest, recht 
len laste van hel Gemeen Fonds op 
een jaarlijksche levenslange pensioen­ 
bijslag. Het bedrag er van, vastgesteld 
volgens de afwisseling der loenen, en 
in de mate vereisen! door het fhum­ 
eicel euentoicht van dit organisme, en 
volgens door een koninklijk besluit 
vastgestelde regelen, mag niet' meer 
dan H60 frank en niet minder dan 
i20 frank bedragen. 

AnT. 3.1.. 

t O De paragraaf 1 van artikel 84 als 
volgt wijzig~n : 

« Aan ieder mijnwerker, verzekerd 
overeenkomstig de bepalingen der hui­ 
dige wet, en die vââr 190ï geboren 
IS •••.• >> 

2° Paragraaf 2 van artikel 84 in­ 
trekken. 

5° De tabel der rentetoeslagen, die 
in de bijlage I van het wetsontwerp 
voorkomt, door bijgaande tabel ver­ 
vangen. 

Àur , HH. 

l O Paragraaf 1 van artikel 36, 
wijzigen als volgt : i 

« bij overgangsmaatregel wordt c1·, 
ten laste van het Gemeen Fonds, aan 
eiken arbeider váór 1901 geboren .... » 
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2° Modider le,, se~oJJ.d paragraphe 1 
de l'article 36 comme suit: 

. « de môme à- tout. ouvrier, invalide 
réanissant=les "conditions prévues par. · 
l'll:rtüHer33; né ä11ctntl'ânnée 1901: ·'- » 

1$0 Remplacer le tableau des oom­ 
ptihl'ents d~' p;èn~iön ' flgurànt . -à 
l'annexe. rn-dil prdjet: da. loi, ,par, l~ 
t•bleau•ohjoini .. 

.• 04:i4er :co~me,, suit 1~. premier 
paragraphe del'article 36hls : 

t O Par dérogation aux articles -19, 
§ 2, 52' :et·m( 'töût óttVrièr·èle la SUt'­ 
face né avant 1884', èl' tout ouvrier 
dufondné avant 1889 ... 

· .2° .. ~rcaler entre les mots 
,,, ·prë\lU!rà· l'article 32 >> etJ.etJ'.JDOts 
cc ainsi qu'au complément» laphrase: 
« et'··:~ .. la majoration- prél-ü'e•â l'ar­ 
ticle 135 » • 

AnT. 1,.1. 

B.édiger comme auit l'article 41:. 

li,t,s. ouvriers mineurs titulaires 
d'une :pension à 1' entrée en vigueur de 
la présente loi, et les ouvriers inva­ 
lides lorsqu'ils entrent e1r jouissance 
de celle-ci, conformé1~enL aux disposi­ 
tions.des lois coordonnées, -1·e:çoivent, 
en outre, à charge du Fonds Commun, 
une majoration de pension dont le 
montant, déterminé d'après les fluc­ 
tuations des salaires et dans la mesure 
exi.gée par l'équilibre /inanch;r áe cet 
o1'gan-isme, suivant les règles, établies 
par arrêté royal, ne pourP~, être supé­ 
rieur à 360 francs ni inférieur à 
-12.0, francs. 

~0 Paragraaf,-,,2 van anikel 36, 
wijzigen als volgt: 

cc evenzoo aan eiken invaliden ar- 
. 1.i ~ ·- :.:d_~, .t ,,_ t : . • . 

beider, . v6ór 1901.. gebprên,. die de 
• • : ~- - ; • _J • ' / • \ • ' ' ; ' ' ' ! -~ . ( ' ..• ~ ' . ' '. 

".'?Pl'\Va~_i:Qen vereenigt hij artikel 33 
•••· •· _-.·;,.l ;,:.· • • . 

voorzien .. _.,». 

t:Dr ,~•b,~l. der :~.•u~~il'l~n_de pen­ 
siôeneD_ ID '.bijlage II ·van. het wets- 
o:iltwer1>'~erméld, door 'tiijge'vóegde 
1abél· ver?t"ailge•. 

•irtlJ[el 41 dient als. volgt op­ 
gest;,;,Jd: 

De mijnwerkers die bij 'het 'in wer­ 
king treden van de tegenwoordige wet 
op een pensioen aanspraak maken en 
de .arbeidsongeschiktèn di'c,. overeen­ 
komstig de bepalingen d~1; samenge­ 
ordende wetten van dit pensioen ge­ 
nieten, zullen bovendien, ten laste van 
het Gemeen Fonds, een pensioen­ 
vermeerdering ontvangen ;waa'rvan het 
bedrag volgens de loonschommeling 
en binnen de perken vanhet financieel 
evenwicht van dit lichaam, naar de bij 
koninklijk besluit vastgestelde regels 
niet boven de 300, noch onder de 
120. fr.' mag komen. 
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A,n. ,.O. 
Interçaler entre le paragraphe 4 

e~ le paragraphe .6 du texte 'actuel 
(amendé jJafla Commission) un para­ 
graphe 6 nouveau ; le paragraphe 
5 actuel devenant le 6° : 

eu, acquisitions .. en Belgique, 
sur,,.aris.,conforme . du Ministre. de 
J'Agriculiure, de r~ropriétés .. boisées 
on de terrains en vue du boisement, 
Ces bois seront soumis au l'('.gimc 
forestier cl adminisn-és conformément 
aux dispositions de la loi du 19 dé­ 
cembre ·1854. 

Tableau des majorutions de rente. 
(Arlicle 3-i de l:t loi.) 

Année 
de naissance. 

ftl::ljorntion de renie 
duc par l'Élat. 

-J86G. ïOO 
J86i. i00 
·1869. fl80 
18i0. nso 
187-1 . fi68 
)·812. 060 
18ï3. ,mo 
J 87/a. . (HO 
J8i5. GW 
rsm. (HO 
l8ïi .. G20 
l8i8. ŒW 
1819 .. (iOO 
1880. {H)() 

1881 . 580 
1882. 380 
t88B. 5GO 
188/i,. ;J(30 
J 88j . fViO 
-188() . 520 
l88i. 500 

-1888. ilÛÜ 
1889. . !i80 

Á1n. ·ï6: 

'I'uaschen paragraaf 4 en paragraaf 
5'·van de'buidigèn· tekst;,.dient een 
nie,uwe paragraaf: 5. .Ingelssoht ; de. 
hutdige p9iragraaf 5 wordt para­ 
graaf 6. 

••... fü•iW .eensluidend advies .. yan .. den 
Ministcnian, Landbouw -dCJ,: in fü~!gie; 
aan te koopcn bchoschto. eigendom­ 
men of terreinen daartoe bestemd. 
Deze hosschcn zullen <•an het hosch­ 
wezen afhangen en overeenkomstig de 
bepalingen ile,· wd van rn Dècem­ 
ber 18fi4 worden bestuurd. 

Tahe; der re11tetoesla_gç11-. 
(Art .. 34 der wet.) 

Réilk,·oeslag 
door ùen Staat 

Gehooi'lëjaar. verscqul~i,d, 
-· - 

·186,ü. iOO 
18fl7. 700 
·1869. nso 
J870. ü80 
187·1 . üû8 
·l.8·72. ()6.0 
-18W. üGO 
·1874,. 640 
·18ït,. üM} 
·l 87ff. (-VtO 
·18ii. G20 
·1878. (,20 
1879. 6ûO 
1880. 600 
·1881 . ;.$80 
1882. ;,î80 
,, ssa. '560 
·188/~. 500 
1885. fMO 
·1886. 520' 
·188i. mm 
1888. .:)00 
1880. ltl8'0 
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1800. .füO· 1890. 400 
18!) l . . . -1-10 ·1891 . 1140- 
18!r2. . 120 ·1892 . Mio- 
1893. -'100 1sva. liOO. 
18!H-. HSO ·18!H. aso 
l 8H;i • ano 1895. a6o 
189',. H40 1896. a10 
18ffj . H20 1897. a20 
18H8. 280 1898. 280 
18UU. 2HO 1899. 2()0 
1000. 240 1900. 240 
WOi. 200 l!JO l . ~00 
1902. 180 1!>02. 180 
1003. 140 100a. uo 
190-i- . 120 ·IH(H . 120 
100;; . 80 190t,. 80 
lUOf, . .i,() 190(;. 10 

Tableau des compléments de pension Tabel!cler pensioei1tocslagen ten 
à charge du fonds commun. beuoare van het Gemeen Fonds. 

(Arlicfu 36 de la loi). (Art. 36 van de wet). 

llineurs de la surface. Mineurs du fond. Uovensrondschc Ondergrondschc 
Annte .de Comptements Année de Complëmenl~ mijnwerkers. mijuwerkers. 
naissance. de pension. n:tb~ance. ,le pension. ueboorte- Penslnen- Geboorte- Pensioen- - -· - - Jnar. Mn vulling. [nar. nunvulllna. - . - 

hilnl 18Hï 380 - - \'oor 1867 :-J80 
1867 380 - - ·1867 380 
1868 380 --- - 1808 380 
186!) 3UO - - J8ŒJ 3GO 
1870 3()0 - - 1870 BOO 
1871 360 :\rnl'( 1872 100 1811 3GO \'oor 1872 M>O 
1872 300 18i2 .120 1872 3(,0 18i2 -'dû 
1873 mm 18iH .120 187H 3GO 1s7a /~20 
1874 3(j0 l8i-'1- -'i20 187-1- 3ü0 l8ïli /1,20 
-1875 340 187fi liOO 187~ 3M> 1870 400 
1876 31-0 187() '~00 187H :HO l87fi /~00 
1877 340 18i7 MJO 1877 :HO 1877 .1-00 
1878 320 1878 ,U)() 1878 320 1878 wo 
187!> 320 18W 100 1879 a20 l879 100 
1880 300 1880 HSO 1880 300 1880 aso 
1881 280 1881 aso 188-1 280 1881 aso 
1882 2HO 1882 ano 1882 260 1882 3ü0 
188B -:HO 1883 am> 

1 
.1883 2.10 188B mm 

188/1- 220 1881- :-120 188/1, 220 188.-1, 320 1 

188;; 200 1885 aoo 
1 

1885 200 1885 300 
188(; 180 1880 280 1880 180 1880 280 
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iss: IHO 1881 2(iO 188ï lüO 1887 260 
1888 HO 1888 220 1888 140 1888 220 
1889 120 ·1889. 200 1889 120 1889 200 
1800 IOO 1890 -160 1800 100 1890 100 
189·1 80 18fH 1,1.0 189·1 80 1891 IMJ 
1892 GO 1892 120 1s!r2 «,o 1892 120 
1803 no 1893 100 189H HO 189H 100 
1891&. 10 18!H 80 18!J/&, iO 18!>1 80 

·1895 .10 1891, fJO l80;j 10 18!)5 (j() 
189(; -10 J 8fJ(i -10 189H- 'H) 189H 40 
189ï 10 18!)ï -iO 189ï iO 18!)ï 40 
1898 40 18H8 10 1898 1-0 18!18 i-0 18!)!) 40 1899 -10 1890 ,~o 1809 -i-0 
1900 40 rnoo ft-0 1900 40 1900 ,~o 

.A11t. 5 i. 

Jllst{licaliou. 

Le paragrephe 2 de l'arliclc ;)/j. est 
supprimé en raison <le ce que la 
Chambre a adopté l'amendement de 
la Commission modifiant, dans le projet 
de la loi générale, les limites des ver­ 
sements annuels donnant droit i1 des 
contributions de l'Etat. 

La limite nouvelle lie 288 francs dé­ 
passe considérablement les sommes que 
verseront obligatoirement les ouvriers 
mineurs; le tableau de l'article 14 
montre que pratiquement les verse­ 
ments obligatoires seront au maximum 
de 210 francs. 

Pour atteindre la limite nouvelle, il 
faudrait qu'un ouvrier mineur verse 
en outre, librement, sous le régime de 
la loi générale, au moins 78 francs par 
an. Ces cas ne se présenteront que tout 
à Iait exceptionnellement. 

Dans ces conditions, il convient de 
supprimer Ic second 1)arag1·aphe de 
l'article 341 et par mie de conséquence, 
la colonne 3 <le l'annexe I du projet de 
loi s111· la pension des mineurs. 

llechwaardiginy. 

De paragraaf 2 nm artikel Hit- wordt 
weggelaten 0111 reden dat de Kamer 
het amendement der Commissie heeft 
aangenomen. waarbij het algemeen 
wetsontwerp wordt gewijzigd, daar 
,.le .iaarlijksehc gl'cnsslortingcn op de 
Hijksbijdragcn redit geven. 

Ile nieuwe g1·cnsslorting van288fr. 
overtreft merkelijk de sommen, die tie 
mijnwerkers verplicht zijn te storten; 
de label van artikel 1-'1, duidt aan dal, 
in de praktijk, de verplichte stortingen 
maximum 2 IO frank hcclragcn. 

Om clic nieuwe grensstorting Le 
bereiken, dient een mijnwerker, nog 
Hij onder het stelsel dei· algcmcc11c 
wet, bovendien minstens ï8 frank pc1· 
jaar le storten. Die gevallen zullen 
slechts zeer zelden plaats hebben. 
In zulke omstandigheden dient de 

tweede pal':lgr:ial' van artikel ;y,_ en 
natuurlijker wijz«, rlc derde kolom 
v:111 hijlagc J, van het wetsontwerp .op 
de mijnwerkci-s lP worden wegge­ 
laten. 
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ÁIIT. 2·1. 

.litst-ificati01i. 

La suppression de l'article 2-l, § 1, 
est rendue nécessaire en raison· des 
modifications apportées ü l'article H3 
Cf ni règle la contribution de !'Étal dans 
la constitution des rentes de survie. 

ÁIIT. 22. 

,htstificaûon . 

La suppression de l'article 22 est 
rendue nécessaire par les modifientions 
apportées ù l'article ~O qtti prévoit la 
réversibilité de là 1·e11Lc <le survie au 
1n·ofil des orphelins. 

Le Ministre de l'industrie et du Travail 

Ain. 22. 

/lecht-vcumliging. 

De intrekking van artikel 22 is 
noodig wcgeùs de wijzigingen, toegc­ 
gebracht in artikel 20, waarbij Ile 
omzetbaurhcid van de overlevingsrente 
ten voordcelc van de weezen wordt 
VOOl'ZICll. 

De Minister van Nij-verheid 
en Arbeid, 

G. 'l'sc1101-FEN. 

ll. - A,IENDE.\IENTS PBl~SENTÉS 
Pd\ ~1\1. OEI.ATTI\E ET IŒJAHDIN. 

Aur. BGbls (nouveau). 

Rédiger comme suit un article 
36bis (l'article 36bis proposé pal' la 
Commission deviendrait l'art. Hfite•:) : 

Tout ouurier qui a d1î quiller le 
travail des mines pour cause de mala­ 
die oud' accident, a droit, á charge du 
Fonds Commun, à 55 ans, s'il était 
ouurier du fond, à 60 ans s'il était 
ouorier de la surface, à 1/30"'' du 
complément prévu à l' article précédent 
par année de service dans les mines 
belges. 

Il. - AME~nEME\'fEN INGIWŒNO 
noon DE II11. DEI.AlTHE l•:N DFJAROIN. 

An-r. 36his (nieuw). 

Een artikel 36his te doen luiden 
als volgt [artikel HOhis, voorgesteld 
dool' de Commissie, zon opgenomen 
worden uls artikel HHter) : 

Elke toerkman, die aan den mijn­ 
arbeid moest af zien wegens ziekte of' 
ongeval, heeft, op den lcc(tijd van 
55 jaar, indien hij oïulerqrondsche 
mijtuoerke» was, en op den leeftijd 
van60 jaar, indien hij bovengrondse/ze 
mijnwerker was, recht, ten laste van 
het Gemeen Fonds, op 1/30 ·van de 
bij het vorig artiiœ! voorziene pensioen­ 
aanvulling voor elk jaar dienst in de 
Belgische kolenmijnen, 
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An1'. 38. 

( 10 ) 

Ajouter les mots suivants .au pa" 
ragraphe Ier : 

« hormis cella de cesser tout tra­ 
»oil n. 

Subsidiairement à notre amen­ 
.dement à l;artfole 48, dire : 

_r~ Par un subside annuel de l'Étal 
égal aux dépenses effectuées l'année 
précódente par le Fonds Commun, en 
exécution ü l'article 21; alinéa 2, et 
des articles 22 et 2H. >> 

Anr. 38. 

Aan § 1 toe te voegen : 

1< ·. uitgenomen die, van eiken arlwifl af 
• te zien. » 

ART. /..S. 

Subamendement op ons amen­ 
dement op- ártikel 48 : 

.« .Door eene jaarlijksche toelage 
van den Staat evenveel ·hedragen~le als 
de uitgaven, het vot'ig jaar gedaan 
door het Gemeen Ponds, ter uitvoering 
van artikel 2,J, lid 2, en van de arti­ 
kelen 22 en 23. » 

A. DEl,A1'TIIE. 

DtWWIN. 


